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Mehrere Wechselrichter

Stellen Sie sicher, dass alle Wechselrichter Giber identische Softwareversionen verfiigen und den Parallelbetrieb unterstitzen.
Inkompatible Versionen kénnen Schaden verursachen. Die Versionsanforderungen variieren je nach Wechselrichtermodell.
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[1]1 LAN: Optional.
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[EBstallation

Packliste
(optional)
Ezlink *1 Entsperrwerkzeug *No Benutzerhandbuch *1 Wasserdichte Dichtung

& Netzwerkkabel *1

[11 N=0 oder N=1. Die Anzahl der Entsperrwerkzeuge variiert je nach Situation.

Installation des Dongle

o@@‘ “ Optional. Nur fiir die LAN-Funktion. Zusatzlich werden ein geschirmtes CATSE-
oder héherwertiges Ethernet-AuBenkabel und ein RJ45-Stecker benétigt.

12345678
RJ45-Anschluss:

1. WeiB & Orange
2. Orange

3. Weil & Grin
4. Blau

5. Wei & Blau

6. Grin

7. Weil & Braun
8. Braun
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G @hne LAN-Ka

bm einschalten

Schritt 1Schalten Sie den Wechselrichter

ein. Schritt 2Schalten Sie den Router ein.

Schritt 3Uberpriifen Sie den Kommunikationsstatus des Ezlink anhand der Indikatoren.

Notiz:Priifen Sie die Anzeigen am Ezlink und am Wechselrichter, um den Kommunikationsstatus des
Geréts zu bestatigen.

Indikator/
Siebdruck

@ Blau

Farbe Status Beschreibung

Blink = Der Ezlink funktioniert einwandfrei.

AUS = Der Ezlink ist ausgeschaltet.

EIN = Der Ezlink ist mit dem Server verbunden.

Blink1 = Das Bluetooth-Signal des Ezlink ist eingeschaltet und wartet
auf die Verbindung mit der SolarGo App.

(@ﬁ)) Grun

Blink 2 = Der Ezlink ist nicht mit dem Router verbunden.

Blink 4 = Der Ezlink ist mit dem Router verbunden,
aber nicht mit dem Server.

« Kurzes Driicken fiir 1-3 Sekunden, um den Ezlink neu zu starten.

+ Zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen 610 Sekunden lang gedriickt halten.

+ Doppelklicken Sie, um das Bluetooth-Signal einzuschalten (halt nur
5 Minuten an).
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NEU LADEN -

mbetriebnahme uber die SolarGo-App

Schritt 1Laden Sie die SolarGo-App herunter und installieren Sie sie. Die Benutzeroberflache
kann aufgrund des App-Versionsupdates abweichen. Scannen Sie den QR-Code, um das

aktuelle Benutzerhandbuch der SolarGo-App zu erhalten.

SolarGo-App SolarGo Benutzerhandbuch

Schritt 2Verbinden Sie die App mit dem Gerat (CCM-BLE*** oder CCM-**%),

(Optional)Wenn mehrere Wechselrichter parallel geschaltet sind, finden Sie weitere Informationen zur Inbetriebnahme des Systems in

der Bedienungsanleitung des Wechselrichters.
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Schritt 3KlopfenHei il ikati i ionUm die Kommunikationseinstellungen des Geréats an
die tatséchlichen Bedurfnisse anzupassen, z. B. WLAN oder LAN aktivieren oder deaktivieren, Netzwerkparameter
festlegen, DHCP aktivieren oder deaktivieren usw., finden Sie weitere Informationen unterKonfiguration der
KommunikationsparameterAbschnitt imSolarGo App BenutzerhandbuchDie

+ Die Benutzeroberflache kann je nach Kommunikationsmethode variieren.

« Stellen Sie sicher, dass der RSSI-Wert Ihres WLANS tiber -60 liegt; optimal waren -50 oder héher. Liegt der
RSSI-Wert unter -60, sollten Sie den Router ndher an das Gerat heranbringen, Hindernisse entfernen
oder einen Repeater verwenden, um die Signalstarke zu verbessern.

[eriteersatz

Schritt 1Bereiten Sie ein neues Gerdt vor, bevor Sie das alte Ezlink ersetzen.

Schritt 2Driicken Sie die Entriegelungstaste oder verwenden Sie das Entriegelungswerkzeug, um den Ezlink zu entfernen

Methode I

1
Fuhren Sie die nachsten Schritte nur dann durch, wenn Sie LAN :
entfernen miissen. |
1
1
1
1

Methode II

Fiihren Sie die nachsten Schritte nur dann durch, wenn Sie LAN

|l
1
1
entfernen mssen. H
1
1
1
1

Schritt 3Beachten Sie die Kurzanleitung zur Installation und Konfiguration des neuen Geréts.



I Schnellinstallationsanleitung V1.4-2025-09-15

[f3®:hlerbehebung

NEIN. Problem Lésungen
Kann nicht finden 1. Stellen Sie sicher, dass kein anderes Smart-Gerét mit CCM-BLE** oder CCM-**
1 | CCM-BLE** oder verbunden ist.
CCM-** 2. Stellen Sie sicher, dass die SolarGo App auf dem neuesten Stand ist.
Nicht méglich 1. Stellen Sie sicher, dass kein anderes Smart-Gerét mit CCM-BLE** oder CCM-**
o | vemnansrasaten verbunden ist.
CCM-BLE** oder 2. Starten Sie den Wechselrichter neu oder driicken Sie kurz, um Ezlink neu zu starten, und
CCM-** verbinden Sie dann CCM-BLE** oder CCM-** erneut.
1. Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschaltet ist.
2. Stellen Sie bei der Kommunikation tber LAN sicher, dass sowohl die LAN-
N Kabelverbindung als auch die LAN-Konfiguration korrekt sind. Aktivieren oder
((@jﬂ» Indikator - "9 . o
3 . deaktivieren Sie DHCP je nach Bedarf.
Doppelblinzeln . n P : .
3. Stellen Sie bei der Kommunikation Gber WLAN sicher, dass die WLAN-
Verbindung einwandfrei funktioniert und die Signalstarke den Anforderungen
entspricht. Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP je nach Bedarf.
N 1. Stellen Sie sicher, dass der Ezlink ordnungsgemaR tiber WLAN oder LAN mit dem Router
&) Indikator 920
4 k X verbunden ist und dass der Router auf das Internet zugreifen kann.
viermaliges Blinzeln
2. Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
. Priifen Sie, ob der Wechselrichter eingeschaltet ist. Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden
5 | &) Anzeige aus ) !
Sie sich bitte an den Kundendienst.
@ . Priifen Sie, ob der Wechselrichter eingeschaltet ist. Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden
6 Anzeige aus

Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Modell Ezlink3000
Allgemeine Parameter
Verbindungsschnittstelle USB

Ethernet-Schnittstelle

10/100 Mbit/s Selbstadaption, Kommunikationsreichweite

<100 m
Installation Plug-and-Play
Indikator LED-Anzeige
Abmessungen (B x H x T mm) 49 x 153 x 32
Gewicht (g) 130
Leistungsaufnahme (W) <2 (typisch)

Drahtlosparameter

Bluetooth-Kommunikation

Bluetooth 5.1

WLAN-Kommunikation

802.11 b/g/n (2,412 GHz-2,484 GHz)

WLAN-Betriebsmodus STA
Umgebungsparameter

Betriebstemperaturbereich (°C) -30 ~+60
Lagertemperaturbereich (°C) -30~+70

Relative Luftfeuchtigkeit

0-100 % (nicht kondensierend)

Schutzart

IP65

Maximale Betriebshohe (m)

4000

[ZEB-Konformitatserklarung [ EN |

GoodWe Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass das auf dem europdischen Markt verkaufte
Kommunikationsgerat die Anforderungen der folgenden Richtlinien erfillt:

+ Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU (RED)

* Richtlinie 2011/65/EU und (EU) 2015/863 (RoHS) zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
* Elektro- und Elektronik-Altgerate 2012/19/EU

* Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (EG) Nr. 1907/2006
(REACH)

Sie kénnen die EU-Konformitétserklarung hier herunterladen:https://en.goodwe.com Die

Fiir weitere Informationen scannen Sie die unten stehenden QR-Codes.
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